
Dzialo sie w Parafi Wolskiej Dnia Dwudziestego Osmego Lutego Tysiac Osiemset
Trzydziestego Trzeciego roku o Godzinie Jedenastej z rana.Stawili sie Franciszek
Magnowski wlasciciel domu przy UlicyWolskiej pod liczba trzy tysiace sto dwanascie
litera A zamieszkaly, lat trzydziesci siedem majacy Ojciec zmarlej I Jozef Kuczkowski
Furmanke utrzymujacy przy Ulicy Wolskiej pod liczba Trzy tysiace sto dwanascie  litera
A zamieszkaly, lat dwadziescia piec majacy I oswiadczyli iz w Dniu Dzisiejszym o
godzinie Czwartej z rana umarla Magnowska Anastazja przy ulicy Wolskiej pod liczba
trzy tysiace sto dwanascie litera A zamieszkala liczaca Dzien jeden rodem z Ulicy
Wolskiej Corka Franciszka I Katarzyny z Siedlanowskich  malzonkow Magnowskich .
Po przekonaniu sie naocznie o zgnonie Magnowskiej Akt ten stawiajacym przeczytany I
przez nich podpisany zostal.

Ks. Jan Gadiwirel (?) Kanonik Warszawski I Proboszcz Wolski.
Franciszek Magnoski,  Jozef Kaczkowski

This happened in Wola Parish, on the twenty-eighth day of  February 1833 at 11 am. The
following persons appeared Franciszek Magnowski owner of the house at Wolska Street
number 3112A living , 37 years old, father of the deceased and Jozef Kuczkowski owner
of the ….. at Wolska Street number 1312A living  25 years old came and they said that
today at 4 am passed away Magnowska Anastazja 1 day old living at Wolska Street
number 3112A, daughter of husband and wife Franciszek and Katarzyna (maiden name
Siedlanowska) Magnowski. After verifying the statement (death of Magnowski), this
document was read and signed.
 


